AP844060 Nubes Humididfier
User manual

Ensure to use the product comfortable and safety. Please read the instructions carefully so
that you can use them correctly.

HOW TO USE

1. Open the upper cover: lift up the upper cover,please add tap water and do not tilt the machine.

2. Add water: Please do not over the Max line when you add the water to the tank.

3. Add essential oil: Drop essential oil in the water tank, 2-3 drops at most (about 0.1  0.2ml).

4. Connect USB line: Please insert the usb plug into product's DC hole, then flat the machine.

5. Connect the power supply: plug the USB cable into the power adapter.or connect to computer as well as changing
treasure can be used,but every power must be 5V = 2800.

6. Press the left switch first time.the warm light turn on, second press turn off the light.

7. Press the right switch first time, spraying the mist all the time. Auto turn off when the water running out or less

a. Right switch: color light (light} left switch: mist (mist)

b. The mist volume depend on indoor environment and the water volume in the tank.

c. Due to the water temperature and quality external factor, mist volume will be less when you just turn on the
machine,and it will be steady after few minutes.

d. Due to air temperature, humidity, airflow and so on, if there seems no mist, It's normal phenomenon.

e. This machine has auto off function. It will be auto off when water run out of or the water line is too low.
Meanwhile power will be auto cut off.

ANNOUNCEMENTS
Please pay special attention for failure to comply with the following precautions or other damages.

eDo not disassemble the machine in operation of the machine, or the water will spout.

elt is recommended to use the normal temperature water, or use pure water, mineral water, purified water, etc, do not
use unknow liquid or high concentration liquid. In order to avoid failure.

eThe water volume must not exceed the max line of the water tank, otherwise the spray is not nomal or no mist.
ePlease make sure the machine is not tiptilted when you are adding the water. In order to avoid water leaking
and water flow into the machine by air outlet cause mechanical failure.

eDo not touch the atomizer in the tank by hand directly.

ePlease keep the air outlet upwards when draining the water, in order to avoid the water infitrate the air outlet to
cause malfunction.

e\When the indoor temperature is too high, the mist will change into water droplets in front of the nozzle, When it
happens, Please place the towel in front of the nozzle.

e\When the machine used in low temperature or high humidity status,it will cause fogging appeareal on the mist
spary mouth. It's the normal appearance that the upper cover has water drops around.please use towel to clean it.
eUse soft cloth to clean internal of water tank, the dirty on atomization piece,in order to avoid
failure,please clean the machine every 5-6 times using.

e\When the machine maintenance, make sure to pull off the power adapter from the socket and the power supply is
cut off.

e|f you do not use the machine for a long time, please drain away water from the water tank and clean it, then keep it
safe after it is dry.

SIMPLE TROUBLESHOOTING
When the machine fault,please make sure the following matters before repairing.

1. The power cant live: Make sure if the power connection status is right.also make sure the connetion between
power and machine as well as the socket. Butjust in case,pull out of the DC plug from machine then insert back
again,after that make sure the connection status.

2. Power off when power electricity: The machine will automatic turn off after you push mist switch, if there is no
water in machine, please make sure if there have water in tank or water is not enough, please add water.

3. No mist spray or mist spray state is not well: 1. Check the atomization piece for dirt; 2. Make sure that water in
water tank is enough or over max water line,the machine cannot spray mist normally if water too much, you should
reduce or increase water in the tank until it spray mist normally. 3. Make sure the upper cover and inner are installed
correctly, then assemble the machine, upper cover and inner firmly, if they are not assembed correctly. The mist can
not rightly reach to the exit indeedly. 4. Please make sure if there is dirty in the bottom air outlet. If there is dirty in the
bottom air outlet and so on, that will reduse the volume of air flow, then it casues the machine cant spary mist. 5.
Due to temperature, humidity and the environmental impact that lead you cannot see the mist, or cant see the
mist, but the machine spray normally and the supply air fan is working in order( you can hear motor running), it
means the machine is trouble-free. 6. Please, check if the power adapter matches.

4. Water leakge: 1. Make sure the upper cover is installed correctly, and the inner whether offset falls off, then
assemble the machine, upper cover and inner firmly. 2. When the upper cover and inner is offset, the mist cannot reach
the exit, and it cause the dew apprearance. 3. Make sure the machine set in at low temperatures or high
temperatures.due to low temperatures or humidity, it cause the dewing.

CUSTOMER SERVICE
Please consult the product distributor when there is any doubt or any failure in use. As shown in comply with the

following content, anger does not provide free maintenance

1. Fall in the water or use in water and so on,those wrong and undeserved method of application cuase the
malfunction

2. The damage caused by the use and the appearance of dirty.

3. The failure caused by self-dismantling, reforming and improper repair methods

4. Consumption of LED lamps and other consumables and accessories.

5. It is used only for indoor domestic use, for other places or other USES such as outdoor.

This item is in conformity with the following standards:

RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive
(EU) 2015/863

Electromagnetic Compatibility (EMC) - Directive 2014/30/EU

UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (S| 2016/1101)
UK Electromagnetic Compatibility Regulations (SI 2016/1091)

SPECIFICATIONS

Voltage: DC 5V === 800Ma
Standard edition 4W
120ml

Power:
Tank volume:
Electric wire:  1m

Power adadpter: DC5V = 1A (alterable)
Application indoor area: about 10 13m2

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the
devices electrical life, it should be recycled separately from your household waste.
There are adequate means to dispose of this material - for proper recycling. For
more information, contact your local authorities.

Distributor: Cool Collection 1476 Budapest,POB:176., Hungary
Registration nr. 01-09-276783
Made in China



AP844060 Nubes Parasito

Hasznalati atmutaté

Gondoskodjon a termék kényelmes és biztonsagos hasznalatardl. Kérjlk, figyelmesen olvassa el az
utasitasokat, hogy megfeleléen tudja hasznalni a terméket.

HASZNALAT

. Nyissa ki a fels6 fedelet: emelje fel a fels6 fedelet, adjon hozza csapvizet, és ne dontse meg a gépet.

. Adjon hozza vizet: Kérjlk, ne Iépje tul a Max vonalat, amikor vizet tolt a tartalyba.

. Adjon hozz4 illéolajat: Cseppentsen illdolajat a viztartalyba, legfeljebb 2-3 cseppet (kériilbelil 0,1-0,2 ml).
. Csatlakoztassa az USB-vezetéket: Dugja be az usb-dugét a termék egyenaramu nyilasaba.
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. Csatlakoztassa a tapegységet: csatlakoztassa az USB kabelt a halézati adapterhez, vagy csatlakoztassa a
szamitégéphez, de minden tapfesziiltségnek 5 V == 800-nak kell lennie.

6. Nyomja meg a bal oldali kapcsolét, akkor a lampa bekapcsol. A masodik megnyomasaval kapcsolja ki a lampat.

7. Nyomja meg a jobb oldali kapcsolét, a készlilék folyamatosan permetezzi a parat. Automatikusan kikapcsol, ha kifogyott
a viz, vagy kevesebb a viz mennyiség.

a. jobb oldali kapcsolo: szines fény bal oldali kapcsolo: para
b. A para mennyisége a beltéri kdrnyezettdl és a tartdlyban lévé viz mennyiségétdl fliigg.

c. Ha csak bekapcsolja a gépet a vizhémérséklet és a kiilsé mindségi tényezé miatt a para mennyisége kisebb
lesz, és néhany perc mulva egyenletes lesz.

d. Ha ugy tlinik, nincs para, ez normalis jelenség. Ez a levegd hémérséklete, paratartalma, légaramlasa miatt lehet.

e. Ennek a gépnek van automatikus kikapcsolas funkcidja. Viszont automatikusan kikapcsol, ha kifogy a viz, vagy a
viz mértéke tul alacsony. Ekdzben az aramellatas automatikusan megszakad.

FIGYELMZETETESEK

Kérjiik, forditson kiilénds figyelmet az alabbi 6vintézkedések be nem tartasa vagy egyéb karok esetén.

o Ne szerelje szét a gépehasznalat kdzben, mert a viz kifolyik.

e Javasoljuk, hogy normal hémérsékletii vizet hasznaljon, vagy tiszta vizet, asvanyvizet, tisztitott vizet stb., Ne

e A viz mennyisége nem haladhatja meg a viztartaly maximalis vonalat, kiilénben a permet nem normal médon
mikodik, vagy nem jon ki para a gépbdl.

e Ugyeljen arra, hogy a viz hozzaadasakor a gép ne billenjen meg.

e Ne érintse meg kézzel kdzvetlenil a tartalyban Iévé porlasztot.

o A viz leeresztése kdzben tartsa a leveg6kimenetet felfelé, annak érdekében, hogy elkerilje a viz befolyasat a
leveg6kimenetbe, és ez meghibasodast okozzon.

e Ha a belsé hémérséklet tul magas, a para vizcseppekké valtozik a fuvoka elétt. Amikor ez megtérténik, helyezzen
torilkozét a fuvoka elé.

e Ha a gépet alacsony hémérsékleten vagy magas paratartalmu allapotban hasznalja, parasodast okozhat a kodképzé
szajon. Normalis jelenség, hogy a felsd burkolat koril vizcseppek vannak. Kérjlik, hasznaljon toriilkdzét a tisztitashoz.
e Puha ruhaval tisztitsa meg a viztartaly belsejét és a szennyezett porlasztddarabot. A meghibasodas elkerilése
érdekében, kérjik, minden 5-6 alkalommal tisztitsa meg a gépet.

e A gép karbantartadsa soran lgyeljen arra, hogy kihtizza a halézati adaptert a konnektorbdl, és az aramellatas
megszakad.

e Ha hosszabb ideig nem hasznalja a gépet, engedje le a vizet a viztartalybdl, tisztitsa meg, majd tartsa biztonsagosan,

miutédn megszaradt.

HIBAELHARITAS

Ha a gép meghibasodik, javitas elétt gy6z6djon meg a kdvetkezEkrol.

1.A tapfesziiltség nem éles: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapcsatlakozas allapota megfeleld. Gyézédjon meg arrdl is, hogy
a tapellatas és a gép, valamint az aljzat kdzott csatlakozik. De minden esetben hizza ki a DC csatlakozét a gépbél, majd
dugja vissza, ezt kdvetben ellendrizze a kapcsolat allapotat.

2. Aramellatas kikapcsolasa: A gép automatikusan kikapcsol, miutan megnyomta a parakapcsolét vagy, ha nincs viz a
gépben. Ellendrizze, hogy van-e viz a tartélyban, vagy ha a viz nem elég, akkor adjon hozza vizet.

3. Nincs kédpermet, vagy a kédpermet allapota nem megfeleld: 1. ellenérizze a porlasztédarabot, hogy nem
szennyez6détt-e; 2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy elegendd viz van a viztartalyban, vagy meghaladja a maximalis vizszintet,
a gép nem tud rendesen permetezni, ha tul sok a viz. Csokkentse vagy novelje a tartalyban 1évé vizmennyiséget, amig
normalisan nem permetez. 3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a felsé burkolat és a belsé rész megfeleléen van felszerelve,
majd szorosan szerelje 6ssze, ha nincsenek megfeleléen 6sszeszerelve. A para igy valéban nem tud megfeleléen eljutni a
kijarathoz. 4. Gy6z6djon meg arrél, hogy nincs-e szennyez6dés az alsé levegbkimenetben. Ha szennyezédés van az alsé
leveg&kimenetben, az cs6kkenti a Ilégaramlas mennyiségét, és a gép nem tud parat kicsapni. 5. A h6mérséklet, a
paratartalom és a kornyezeti hatasok miatt nem latja a parat, de a gép normalisan permetez és a befivo ventilator rendben
miikodik (hallhaté a motor miikddése), ez azt jelenti, hogy a gép hibamentes. 6. Ellendrizze, hogy a halézati adapter
egyezik-e.

4.Vizszivargas: 1. Gy6zédjon meg arrél, hogy a felsé burkolat megfeleléen van felszerelve, és a bels6 burkolat leesik-e,
majd szorosan szerelje 6ssze a gépet, a fels6 fedelet és a belsét. 2. Ha a felsé burkolat és a belsé tér el van tolva, a para
nem éri el a kijaratot, és harmatképzddést okoz. 3. Gyéz6djon meg arrdl, hogy a gép alacsony vagy magas hémérsékleten

Uzemel. Az alacsony hémérséklet vagy paratartalom harmatot okoz.

VEVOSZOLGALAT
Keérjuk, forduljon a termék forgalmazojahoz, ha kétségei vannak, vagy barmilyen hiba merdl fel a hasznalat soran.

1. Vizbeesés vagy vizben val6 hasznalat stb.

2. Hasznalat soran keletkezd karok és a szennyez6dés megjelenése.

3. Nem megfeleld javitasi modszerek okozta meghibasodas.

4. LED lampak és egyéb fogydeszkdzok és tartozékok hasznalata.

5. Csak beltéri haztartasi hasznalatra, mas helyekre vagy mas felhasznalasra, példaul kiltéri hasznalatra nem
alkalmas.

Ez a termék az alabbi iranyelveknek felel meg:

RoHS 2.0 2011/65/EU iranyelv és kés6bbi médositasai (EU) 2015/863
Elektromagneses 0sszeférhetéségre vonatkozé iranyelv (EMC) — 2014/30/EU

Az Egyeslilt Kirdlysag elektromos berendezésekre vonatkozo (biztonsagi)
elSirasai (S1 2016/1101)

TECHNIKAI ADATOK
Feszilltség: DC 5V =2 800Ma
Standard 4W
120ml

vezeték: 1m

Tapegység:
Tartaly térfogata:
Elektromos
Adapter: DC5V === 1A (valtoztathato)

Alkalmazas beltéri terlleten : kb. 10-13m2

Ez a szimboélum azt jelenti, hogy az eszkdz elektromos élettartamanak lejarta utan az
On héztartasi hulladékatol elkildnitetten kell Gjrahasznositani. Ennek megfelelden
dobja a kijeldlt hulladékgyijtébe. Tovabbi informaciokért hivja a helyi hatosagokat.

Forgalmazé: Cool collection, Budapest Pf.:176, 1476, Magyarorszag
Cégjegyzékszam: 01-09-276783
Szarmazasi orszag: Kina

Az Egyesillt Kirdlysag elektromagneses dsszeférhetéségi elbirasai (Sl 2016/1091)
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